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1. Wazne informacje przed rozpoczeciem eksploatacii.
1.1. Srodki ostro znosci.
Prosimy o doktadnie zapoznanie sie z instrukcjg obstugi wagi.
Znajomos¢ instrukcji obstugi pozwoli w peini wykorzysta¢ wszystkie zalety urzadzenia
i gwarantuje najlepsze wykorzystanie mozliwosci wagi.
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Prosimy o przestrzeganie nastepujgcych zalecen dotyczacych osobistego bezpieczenstwa

| oraz bezpiecznego korzystania z urzgdzenia.

Uwagal
Nie rozkrecaj wagi. Nie obciazaj wagi obciazeniem Waga musi by¢ uziemiona.
W przypadku uszkodzenia wagi nalezy wiekszym niz dopuszczalne, Uziemienie odprowadza ladunki
skontaktowa€ sie z aLtoryzowanym Okreslone w specyfikadj. elekirostatyczne i zmniejsza
przedstawicielem firmy CAS. ryzyko uszkodzenia wagi.
an (ﬂ
) \ e
o=
2
&
Wylaczajac wyczke pradowa z gniazda Nie uzywaj wagi w poblizu materialow Waga nie moze pracowac w miejscach o duzej
nie ciagnij za kabel zasilajacy. fatwopalnych, gdyz maze to spowodowad wilgotnosci, gdyz grozi to niebezpieczenstwem
Moze to spowodowac pozar! porazenia pradem lub uszkodzeniawagi.
porazenie pradem!
M
N
Nie trzymaj wagi w bezposrednim Wiyczke wWiaczaj Uzywaj wytacznie oryginalnego zasiacza!
nasionecznieniu lub w pomieszczeniach do gniazda ostrozniel Niewlasciwy zasilacz moze zniszczy¢ wage!
0 wysokich temperaturach. Uzywaj tylko oryginalnych kabli. Nowy zaslacz mazna naby¢u
y autoryzowanego przedstawiciela firmy CAS.
2 ,/\! < " “
= ; S
&m}m\ =, g
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Wiyczke przewodu zasilajgcego nalezy podiaczy¢ do wlasciwego gniazda zasilajacego.

Waga powinna by¢ zasilana, co najmniej 30 minut przed kazdorazowym uzytkowaniem.

UWAGA!

A

Oddawaj okresowo wage do

sprawdzenia i legalizacj autoryzowanym

przedstawicielom fimy CAS.

Unikaj gwaltownych obciazen oraz rzucania

towaru na szalke. Grozi to uszkodzeniem

czujnka tensometrycznego.

Nie przeno$ wagi chwytajac za szalke.

Wage nalezy przenasi¢ trzymajac ja za spod.

Waga powinna by¢ uzytkowana na

stabinym podiozu i w stalych warunkach

temperaturowych.

Unikaj bezposredhniego oddzialywenia zrodet

fal elekromagnetycznych nawage.

Zald6cenia elektiromagnetyczne moga,

powodowat nieprawidiowa prace Wagi

Gdy waga nie jest uzywana przez diuzszy

okres czasu wyjmi baterie z zasobnika.

Wyciek elekiroiiu ze zuzyte bateri grozi

uszkodzeniem wagi.

Uzywaj wylacznie wiasciwego typu bateri.

Uzywane niewlasciwego typu batei grozi

ich eksplozig!

Przed uzyciemwagamusiby € wypoziomowana.

Pecherzyk powietrza w poziomiczce powinien znajdowac sie w srodku narysowanego okregu.

Jeslitak nie jest, nalezy dokonac reguladii przez wkrecanie lub wykrecanie nézek wagi.




2. Wstep.

Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej zaprojektowanej i wyprodukowanej przez CAS
Corporation.

Dzieki Scistej kontroli podczas produkcji, nowoczesne] konstrukcji i wysokiej jakosci
wykonania wagi ER™ sa produktem niezawodnym, o najwyzszych standardach
uzytkowych. Ufamy, Ze speini ona wszystkie Panstwa potrzeby i oczekiwania.

Waga zostala wyposazona w czytelne i przyjazne dla uzytkownika menu programowania
wielu funkcji uzytkowych.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wagi ER®. Prosimy zapozna¢

Sie z nig uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek.

Polecamy Zzlecenie najblizszemu Autoryzowanemu Sprzedawcy Produktow CAS
przeprowadzenie instruktazu w zakresie instalacji urzadzenia oraz jego obstugi, a takze
dokonywania okresowych przegladdw konserwacyjnych i legalizaci.

Autoryzowani Sprzedawcy Produktéw CAS bedg stuzy¢ Panstwu pomocg w zaopatrzeniu
w opcjonalne wyposazenie, oraz beda stuzy¢ Panstwu pomocg w kazdym aspekcie

eksploatacji wagi ER.

3. Instalacja wagi | przygotowanie do uruchomienia.

Waga ER® jest wyposazona w wewnetrzny akumulator stuzacy do jej zasilania. W czasie,
gdy waga jest zasilana z sieci 230V, akumulator ten jest automatycznie tfadowany pracy

wagi.

Uwaga. W nowej wadze nale zy zadbaé o maksymalne naladowanie akumulatora

przed rozpocz eciem u zytkowania.



3.1. Rozpakowanie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Kompletacja urzadzenia:

- waga kompletna zalegalizowana z naniesionymi cechami legalizacji WE (nie zrywac!!).
- nakiadka ochronna z folil.

- szalka wagi.

- Zasllacz

- instrukcja obstugi w jezyku polskim

- Deklaracja Zgodno sci CE - Zachowaé! — Dokument ten jest wymagany

do przeprowadzenia powtornej legalizaciji.

- karta gwarancyjna.

Uwaga!
Opakowanie wagi wraz z wewn etrznymi elementami zabezpieczaj acymi nale zy

zachowa € w celu zapewnienia w przyszio  sci mo zliwo sci bezpiecznego transportu

urzadzenia.

Po rozpakowaniu i wyjeciu wagi wraz z akcesoriami z opakowania nalezy ustawi¢ jg
w przygotowanym uprzednio miejscu odpowiadajgcym zalecanym warunkom eksploatacii

opisanym w punkcie 3.2.

3.2. Zalecane warunki eksploatacji.
Zarbwno miejsce, w ktorym przeprowadzane jest uruchomienie wagi, jak rowniez miejsce,
w ktorym waga bedzie eksploatowana powinno odpowiadaé opisanym nizej warunkom

eksploatagiji.




A\

Niezastosowanie si € do ponizszych zaleceh moze byé przyczyn g

UWAGA!

nieprawidiowego  funkcjonowania wagi i zagro  zenia bezpiecze nstwa
uzytkowania!
Srodowisko eksploatacyjne:

- waga powinna by¢ ustawiona na suchym, ptaskim i stabilnym podiozu.

- w poblizu wagi nie mogg znajdowac sie urzadzenia powodujgce drgania podioza,
wytwarzajace silny ruch powietrza oraz bedace zrodiem silnego promieniowania
elektromagnetycznego  (Np. kompresory,  silniki, wentylatory, maszyny

powodujace wibracje, nadajniki fal radiowych).

-waga nie powinna by¢ eksploatowana w srodowisku o0 wysokim zapyleniu ani
wwarunkach narazajacych nadiugotrwale bezposrednie dzialanie promieni

stonecznych, wody i skondensowanej wilgoci.

- waga moze by¢ eksploatowana w zakresie temperatur podanym w parametrach
technicznych (od -10 °C do +40°C) i nie powinna by¢ narazona na gwattowne
Zzmiany temperatury otoczenia (Np. przeciagi pochodzace z drzwi wejsciowych

W ogrzewanym pomieszczeniu).

-przy gwaltownej zmianie temperatury otoczenia przekraczajgcej 5°C
(Np. wniesienie zimnego urzgdzenia do ogrzewanego pomieszczenia) przed
wigczeniem zasilania, konieczna jest aklimatyzacja wagi przez ok. 2 godziny

w celu odparowania skondensowanej wilgoci.
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-ze wzgledow higienicznych oraz w zwigzku z koniecznoscia zachowania
odpowiednich warunkéw dokonywania pomiaru masy nalezy dbaé o czystos¢

urzadzenia.

- Srodowisko pracy wagi powinno by € wolne od oparow substancji

tatwopalnych oraz agresywnych chemicznie.

A\

Uwaga!

Niezastosowanie si € grozi niebezpiecze nstwem spowodowania wybuchu

oparow!

Zasilanie:

- waga powinna by¢ zasilana ze sprawnego technicznie gniazda zasilajgcego sieci
230 V posiadajgcego bolec zerujacy, W celu unikniecia zakidcen ze strony sieci
energetyczne] zaleca sie zasilanie wagi z wydzielonej lini zasiajace)
przeznaczonej wylacznie do zasilania sprzetu elektronicznego w obiekcie

(komputerdw, wag, kas itp.).

A

Uwagal

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia kabla zasila  jgcego lub jego
zamocowania, aby unikn aé niebezpiecze nAstwa zagro zenia pora zenia
pradem, bezwzgl ednie nale zy natychmiast odt aczyé kabel zasilaj acy wag
od gniazda zasilaj gcego i dokona € stosownej naprawy w najbli  zszym

autoryzowanym punkcie serwisowym CAS.

n




Inne warunki:

-fadunek nalezy umieszcza¢ na szalce w sposob zapewniajacy unikniecie
gwattownych udaréw i uderzen, aby unikng¢ niebezpieczenstwa uszkodzenia

przetwornika masy.

-nalezy unikaC przecigzania wagi ponad zakres wazenia, aby unikngC

niebezpieczenstwa uszkodzenia przetwornika masy.

-w przypadku stwierdzenia awarii urzgdzenia nalezy niezwlocznie wylaczy¢
zasilanie i skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym

CAS.

A\

Uwagal!

Niezastosowanie si € do powy zszych zalece h moze byé przyczyn g
nieprawidiowego funkcjionowania wagi, a tak ze moze by¢é przyczyn g

zagro zenia bezpiecze nstwa u zytkowania!

3.3. Instalacjawy swietlacza nawysi egniku
(Uwaga: Punkt 3.3. dotyczy wylgcznie wag ER™ z wyséwietlaczem na wysiegniku.)

Waga ER® w wersj ,P” posiada wyswietlacz na wysiegniku i dostarczana jest

z wysiegnikiem zdemontowanym na czas transportu. Zestaw skiada sie z wySwietlacza

umieszczonego na metalowym wsporniku, uchwytu wysiegnika z metalowym elementem

mocujacym oraz srub mocujgcych.



Proces instalacji wysiegnika powinien przebiegac nastepujacy:.

*  Umies¢ wspornik wysiegnika z wyswietlaczem w uchwycie,

*  Przykre¢ metalowy element mocujacy do uchwytu a nastepnie przykrecic
wysiegnik wagi, patrz rysunek powyzej.

3.4. Poziomowanie wagi.
Waga pownna by¢é ustawiona na stabinym podiozu i prawidiowo
wypoziomowana. Do tego celu stuzy poziomica umieszczona po prawej stronie
podstawy wagi. W prawidiowo wypoziomowanej wadze pecherzyk powietrza w
poziomiczce bedzie znajdowat sie w srodku narysowanego okregu. Jezeli tak nie
jest nalezy wypoziomowac wage postugujac sie 4 ndzkami regulacyjnymi - patrz

rysunek ponizej.

- = ‘
Wypoziomowanie | Pagtoiine
nieprawidtowe ‘

/\ Wypoziomowanie [ = o \‘ ) /7\
K/ prawidtowe =F et T >
I

Nozki regulacyjne
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4. Widok ogolny i wymiary.

Waga ER™.

Poziomica

Whigcznik i gniazdo zasilacza.

209

1
LEI — J Szalka

Klawiaturaj

Wyswietlacz
WyéWietlacz D ]

 —

Klawiatura Poziomica
|
—
I — o
o w1 =y
| 304 ‘ 324
| \
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5. Widok wyswietlacza

Symbole na wyswietlaczu.
SYMBOL OPIS
{0« (V) Wskaznik doktadnego zera.
NET (V) Wskaznik wigczania funkciji , TARA”.
{:} (W) Wskaznik wigczonego podswietlenia wyswietlacza.
AT (V) Wskaznik niskiego poziomu napiecia akumulatora.
Wskaznik tadowania akumulatora.
E Wskaznik stabilnego wskazania masy.
€/ kg Wskaznik ceny w €.
€ Wskaznik naleznosci w €.

15




6. Widok klawiatury:

Opis funkgcji klawiszy.

KLAWSZ

FUNKCJA

Klawisze numeryczne.

Klawisze szybkiego wywotania bezposrednich kodéw PLU.

Klawisz anulaciji.

Klawisz recznego zerowania wskazan wagi.

Klawisz funkcji “TARA” — Wprowadzenie / Usuniecie tary.

Klawisz przeliczenia na € (Euro).

Klawisz Wigczenia/ Wylaczenia wagi.

HCEEBRB

Klawisz funkcyjny — Po nacisnieciu dluzszym niz 2 sekundy
umozliwia zapamietanie danych PLU.

16




7. Obstuga wagi.

7.1. Uruchomienie wagi.
Aby wigczy¢ wage nalezy zewnetrzny zasilacz (1) znajdujacy sie w komplecie z wagg
podiaczy¢ do gniazda zasilacza (2) w znajdujgcego sie w podstawie wagi, a nastepnie
wigczy¢ go do sieci ~230V.

Przed wtaczeniem wagi nale Zzy upewni € sie, ze szalka jest pusta . W przeciwnym

wypadku na wySwietlaczu moze pokazac sie blad ,, Err 1.
Nastepnie wigczy¢ klawisz wWiacznika zasilania (3) znajdujacy obok gniazda zasilacza.

Opis komunikatow o biedach znajduje sie na koricu niniejszej instrukcii.

17



11 l’l N} 1 I’l 7
Lo oey (NN
v v
A 0 NET SUM &+ D
1 I’l 1
IRTEN]
@
Wiaczenie wagi :
. o . 0]
Aby wigczy¢ wage nacisnij klawisz . W

przypadku, gdy na szalce nie znajduje sie towar,
awyswietlacz wigczonej wagi pokazuje informacje
0 masie rézng od zera, nalezy wyzerowaé wage

uzywajac klawisza recznego zerowania

7.2. Reczne zerowanie wskaza h masy.

A 0+ NET SUM & mO

o]

Wytaczenie wagi:

0]

Aby wylgczy¢ wage, nacisnij klawisz

i chwile przytrzymaj, po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego zwolnij klawisz.

Dla calkowitego wyaczenia wagi nalezy
skorzysta¢ z przycisku  wylgcznika  (3)
Znajdujacego sie na spodzie wagi oraz odigczy¢

zasilacz od sieci zasilajace).

Funkcje recznego zerowania wskazan wagi nalezy uzy¢ w przypadku, gdy niestabiine

warunki eksploatacji spowodowaly, ze przy pustej szalce wskazanie masy jest rozne

od zera.
0 1
Lol il
v v
A -0 NET SUM & EO
rnr
(R
~0-+
Nacisnij klawisz , aby ustawi¢ punkt zera
dla wskazania masy.



7.3. Tarowanie

Tara jest to masa pojemnika uzytego do wazenia towaru.
W przypadku wazenia towaru w pojemniku uzycie funkcji tary powala na okreslenie
masy netto samego towaru.

m Wprowadzenie warto Sci tary przez zwa zenie pojemnika na towar:

,ﬁ ] 'ﬁ 7 171177 i nInini 107
My YN oo ooy ooy
v v v v
A -0 NET SUM & O A 0+ NET SUM & BO
17117 1710
Ll il

=
Nacisnij klawisz ,

Umies¢ pusty pojemnik na szalce, wartos¢ tary zostanie zapamietana,

wySwietlacz wskaze mase pojemnika, Np. 200g. wyswietlacz masy wskaze wartosé
,0,000”, oraz pojawi sie wskaznik NET (¥)
informujacy o zapamietaniu wartosci tary.

m Skasowanie zapami etanej warto Sci tary:

. 0000 aoo
aoo

I-T-i
Usun pojemnik z szalki, nacisnij klawisz ,

wySwietiacz wskaze, 0,000g, a wskaznik NET {¥)
zostanie zgaszony.
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8. Wykorzystanie pamieci PLU.

Informac'!a 0 dostggne'! ilosci Eamigci:

Zakres

Pojemno $¢ pamieci PLU Uwagi:
numeracji:
ER® 4 PLU / nazwa do 16 znakéw 1~4 4 Kawisze
szybkiego dostepu

8.1. Programowanie danych w pami eci PLU

- wprowadzenie ceny:

poo|| 193] |PLUaU 199

v v
X 0 NET sUM O E 0« NET SUM O KD

0.o0o0 0

1.9 9 *

Wprowadz z klawiatury numerycznej warto$¢ Naciénij Klawisz przez kilka sekund
ceny, ktora ma by¢ zapamigtana, np. 1.99zt. aby przejéé do trybu programowania PLU.

PLU- 1 cL

=y

A -0 NET SUM ¥ mO

-y

(

Nacisnij jeden z klawiszy m-m aby

zapamietaé cene zaprogramowana dla tego
klawisza,

Np.: m



- wprowadzenie nazwy PLU

Nazwa moze by¢ wyswietlona po wybraniu towaru.

Uzycie klawiszi:
e klawisz stuzy do wprowadzania, zapisania znaku i przejscia do kolejnego

znaku.

»T+
e klawisz . stuzy do przejscia do kolejnej pozycji menu programowania.

PLU- [ A 4

0.000 0.00

X 0 NET SuM O+ B ;;NET SUM O KD
/]
. 0.00
| 41c50cC50C T
4 C*(alphabet) C45C |
Uzywajac  kodéw ASCIl (opisanych w tabeli Nacisnij klawisz , aby
na stronie 29) wpisz nazwe towaru, np. dla nazwy zapisaC i powr6cicé do trybu
“APPLE” wprowadzanie znakdw bedzie nastepujace: ~ wazenia.
“41C, 50C, 50C, 4C(alfabet)*C, 45C Po wprowadzeniu  ostatniego
A P P L E znaku i  zatwierdzeniu go

* - C(alfabet) =

klawiszem C nastgpi automatyczny
powrét do trybu  wazenia

iprogramowanie nazwy zostanie
zakonczone automatycznie.

Polozenie liter alfabetu uzywanych przy wprowadzaniu kodow ASCII:

A E
B F
C
D
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8.2. Wywotanie danych pami eci PLU

m Wywotanie danych klawiszem szybkiego dostepu:

.99

_0.000

AN [} K

6.000 0.60

APPLE

g

A A 4
A O NPF LIV B

0.G0
a

Nacisnij klawisz szybkiego dostepu,

Np.: “ dla PLU 2.

Aby zrezygnowac nacisnij klawisz n




9.Wykorzystanie funkcji przelicznika na Euro.

9.1. Programowanie przelicznika waluty Euro

I /N 1 1 1™ 0™ = =7
Ly Ny i clUro iU
= 0- NET s & & €/kg & 0+ NET suM r mO €/kg
0.00 rAEE
€ €
* €]

Nacisnij i przytrzymaj kilka sekund klawisz . Nacignij klawisz .

= C Cconc - e -
_Curo O.330 13 . uolu i
& 0+ NET sum &+ o €/kg & 0+ NET suM £ mO €/kg
rAEE 0.0
€ €
€ *

Whpisz wartos¢ przelicznika,
Np.: 1€=6,55875z Nacisnij i pryztryzmaj klawisz ,
Nastepnie wprowadz w zadanym miejscu aby zapamigtac przelicznik.

znak dziesietny ,, , " naciskajac klawisz

=
odpowiednig ilos¢ razy.
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9.2. Przeliczanie waluty

0.500 35.00

& 0« NET s {3 == €/kg
19 CN
i, Ju

EUro

X 0« NET

hd
s 3 B €/kg

6. 55815

Pol6z towar na szalce (np.: 0,5kg),
a nastepnie wprowadz cene jednostkowg
towaru w ziotych, np.: 35,00zt

€
Nacisnij klawisz .

Przez chwile bedzie wyswetlona wartos¢

0.500

A 0« NET

v
sm & & €/kg

4

przelicznika Euro.
_oooo|| 300

1.5

€

> <)

Nastepnie, waga wyswietli watos¢ ceny
jednostkowej oraz naleznosci w Euro.
Znaczniki wskazania w Euro bedgq
widoczne na wyswietlaczu.

Nacisnij klawisz Przez chwile bedzie
wyswetlona wartos¢ przelicznika Euro.
Nastepnie, waga wyswietli wato$¢ naleznosci
oraz ceny jednostkowej w ziotych, a znaczniki
wskazania w Euro zostang zgaszone.
Ro6znica wskazan ceny | nale znosci jaka
moze by¢ widoczna wynika z zaokraglen

w trakcie przeliczania ceny.
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10. Ustawienia menu uzytkownika

Informacja o ustawieniach dostepnych kolejno w menu uzytkownika:

przy roztadowanej baterii ,Lo bt”

m Wejscie w menu uzytkownika:

11_C L
I e iy

o

Funkcja Dost epne ustawienia Uwagi
l.Al_Jtomatycz"ne wylgczenie NO/10/30/60
wagi ,A-OFF
2. Automatyczne wytgczenie BL-on/ BL-off

W celu wejscia do menu uzytkownika
nalezy wylaczy¢é wage klawiszem ,

anastepnie  nacisng¢ klawisz
i przytrzymujac go w stanie wcisniecia

wigczy¢ wage klawiszem .

Po zakonczeniu testu startowego na
wysSwietlaczu pojawi sie menu ustawien
uzytkownika ,U-SET".

W menu uzytkownika poszczegdine funkcje sg wybierane kolejno.

e Aby wybiera¢ zgdane ustawienie wyswietlanej funkcji uzyj kolejnych nacisnie¢ klawisza .

e Aby zapisa¢ wybrane ustawienie i przejs¢ do ustawien kolejnej funkcji uzyj klawisza .

m Ustawienia funkcji automatycznego wytaczenia wagi - ,,A-OFF:

25

Ustawienie: Opis: Uwagi:
NO Funkcja automatycznego wylgczenia wagi nie aktywna.

10 (minut) Automatyczne wylgczenie wagi po uptywie
10 minut od wykonania ostatniej operacii

30 (minut) Automatyczne wylgczenie wagi po uptywie
30 minut od wykonania ostatniej operacii

60 (minut) Automatyczne wylgczenie wagi po uptywie
60 minut od wykonania ostatniej operaciji




'l / - l_' " Wiybierz zadane ustawienie klawiszem ,
LL Np:

Wybierz automatyczne wytgczenie wagi po

uptywie 30 minut od wykonania ostatniej

operaciji.

Ly
(g

~0« NET AT

m Ustawienia funkcji automatycznego wytgczenia przy roztadowanej baterii:

U-5EE
@

Nacisnij klawisz aby przejs¢ do funkcii
] automatycznego wylaczenia przy roziadowanej

":"'_ -0on baterii.
-0~ NET oo

Wybierz zadane ustawienie klawiszem ,

»0« Np:
Wiacz funkcje wybierajac ,BL-on”.

Uwaga:
Wyswietlenie znaku I\ oznacza sygnalizacje stanu roztadowana baterii

W takim przypadku nalezy rozpocza¢ tadowanie akumulatora przez
podigczenie do wagi zasilacza sieciowego.



11. Sprzedaz towarow.

Wagi ER™ umozliwiajg okreslenie naleznosci za towar wazony przy uzyciu
ceny wprowadzanej recznie albo zapamietanej w pamieci PLU.

Uwaga:

Zgodnie z obowi gzujacymi na terenie krajow Unii Europejskiej,
przepisami  metrologicznymi,  funkcja  tworzenia  rachu nku
wielopozycyjnego, jego sumowania i wydruku jest fab rycznie

zablokowana.

11.1. Okreslenie nale znosci za towar wa zony przy u zyciu ceny

wprowadzanejr ecznie.

J a0 7
J.30 .ol
J 1 Og 7 17 [
C.UuU .95 d.udi .33
0« NET AT 0« NET [
@uwu =
Pol6z towar na szalce pojawi sie wskazanie Zdejmij towar z szalki.
masy towaru.
Uzywajac klawiatury numerycznej wprowadz Skasowanie wprowadzone] wartosci ceny
wartos¢ ceny za kilogram. za kilogram nastgpi po nacisnieciu klawisza
Np.:
1.99 zi/kg '
Na wySwietlaczu pojawi sie wartos¢
naleznosci.
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11.2. Okre slenie nale znosci za towar wa zony przy u zyciu cen z pami €ci

PLU.

m Wywotanie ceny z pamieci PLU klawiszem szybkiego wywotania.
Lo 0 _ o J oo
orrrrnnr J.Jg

' oooo)l 199 2.000) 199
-0~ NET (= -0~ NET S .

Nacisnij klawisz szybkiego wywotania kodu

bezposredniego PLU

Np.:

Na wyswietlaczu pojawi sie wartosé¢ ceny za

kilogram oraz nazwa towaru
(o ile byta uprzednio zaprogramowana).

Polt6z towar na szalce.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
masy i warto$¢ naleznosci za towar.

Skasowanie wywotanej z pamieci wartosci
ceny za kram nastapi po nacisnieciu

klawisza .



12 Dodatek

12.1. Tabela kodéw ASCII.

HIGH ORDER
LOW ORDER

0 SP 0 @ P p
1 ! 1 A Q a q
2 - 2 B R b r
3 # 3 C S c S
4 $ 4 D T d t
5 % 5 E U e u
6 & 6 F \% f v
7 7 G W g w
8 ( 8 H X h X
9 ) 9 I Y i y
A * J Z J z
B + K [ k

C < L ¥ I

D - = M ] m

E > N A n

F / ? @] _ o]

Potozenie klawiszy literowych przy wprowadzaniu znakéw za pomocag
kodow ASCII.

a[nEEE o) ) (s )
000 e ]
000 E
000 B[E

LoDt




12.2. Komunikaty o bt edach.

Komunikat bt edu

Przyczyna

Rozwiazanie

Usun z szalki kotyszacy sie

Err O Niestabilne wskazanie masy. oW,
Szalka byta obcigzona w czasie
. . testu po wiaczeniu wagi. Nalezy
9 Il szalka. Jezeli to nie pomogto,
skontaktuj sie z serwisem CAS.
"Err 3" Przecigzenie. Zdejmij wazony towar z szalki.
"Err 5" Tara juz zostala wprowadzona. Usun dotychczasowa tare.
"Err 7" Warto$¢é naleznosci zostata przekroczona. Wprowadz nizsza ceng lub
zmnigjsz ilo$¢ wazonego towaru.
"Err 8" 'I:Lrjsbroczona naleznos¢ w Euro po przeliczeniu Zmien cene Iub kurs Euro,
"Err 11" Btad pamieci modutu analogowo cyfrowego. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
"Err 12" Btad parametréw kalibracii. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
"Errr 13" Btad koddw klawiszy. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
"Err 14" Btad zakresu kalibracii. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
"Err 15" Btad ceny jednostkowej. Popraw cene jednostkowa,




13. Specyfikacja danych technicznych

Dane techniczne wag ER™

MODEL ER™®
Zakies pomiarowy: Dwudzialkowy Dwudzialkowy Dwudzialkowy
Max 3/6kg Max 6/15kg Max 15/30kg

Dzialka: e=1/2g e=2/5 e=5/10g
Klasa dokladno  $ci i (W -legalizacja WE)
Wyswietlacze: LCD z podéwietleniem, Masa - 5 cyfr/ Cena - 6 cyfr/ Naleznosc - 6 cyfr
Symbole na Sygnalizacja wWlgczonego zasilania, Sygnalizacja stabilnego wskazania masy,

Swietlaczach: Sygnalizacja Zera, Sygnalizacja uzycia tary, Sygnalizacja roztadowania
Wy ) akumulatora, Sygnalizacja wskazan w €.
Zakres fary. -2.999kg -5.998kg -14.995kg
Pamie¢ PLU: 4PLU/ 4 Klawisze szybkiego dostepu do PLU
Zakres temperatur pracy. -10~+40C
Zasilanie: Zasilacz: 230VAC/12V DC
Pobdr mocy:. 5W
Wymiary szalki (mm): 290 (W) x 209 (D)
Gabaryty (mm): 304 x 324 x 112/ 419 (wysiegnik)
Masa calkowita: 35kg
Minimalne napi ecie
akumulatora: Ok58v

o Po naladowaniu akumulatora przez 12 godzin:
Czas pracy przy zasilaniu
z akumulatora:
Ok.180h.
Typ baterii: Akumulator olowiowy, 6V 4Ah/20Hr.
Uwaga:

Na skutek rozwoju technicznego wyrobu, specyfikacjia moze ulec zmianie bez

koniecznosci powiadomienia przez producenta.
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14. Deklaracja zgodnosci CE.

oswiadczamy, Ze wyrob:
{declare that following product)

Produkt:
{produact)

Producent:
{manufactarer)

Tvp:
(type)

(DECLARATION OF CONFORMITY)

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

CAS POLSKA Sp. z 0.0
ul. Chroscickiego 93/105,
02-414 Warszawa
www. WagiCAS.pl

Waga nieautomatyczna
{mon-antomatic weighing mstroment)

CAS CORPORATION

ER}R

jest zgadny z nastepujacymi dyrektywami :
{conform to the following directives)

EMC Dyvrektywa

EMC Directive :
Wrykonawca:
Caried out by

Utzyte standardy:
{ztandards: nsed)

Nr projektu

LVD (Dvrektywa :

{LVD (Dreciove
Model zasilacza:
Wrykonawea :
Ii-:,u'.riei aut by

Uiyte standardy :

{standards used)

Raport z testow nn :

(=3t report o)

NAWI Dyrekeywa:

{IVAWT {Dhrective :
Wykonawca
Caried out by

Uzyte standardy:
Standards nied

Nr raportu:

89/336/EEC: Rozporzadzenie MG z 02.04.2003, D2.T. 90 z 2003
poz. 848) — kompatyhilnosc elekiromagnetyczna

(89/334/EEC) — electromagnenic compatibility)

HCT CO.LTD SAN 136-1, AMI-RI, BUBAL EUP, ICHEON 51,
EYOUNGEI-DO, 467-701, KOREA

EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A3:2003, EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1905+ A1:2001

EN 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2001 EN 61000-4-2:2002+A1:2002
EN 61000-4-4:1995+A1:2001 EN 61000-4-5:1995+A1:2001
EN 61000-4-6:1906+A1:2001 EN 61000-4-11:2004

Test Report No. HCT-C0O7-0806

73/23EEC; Rozporzadzenie MGIiP5 z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003

poz. 414) — bezpieczenstwo elekiryczne

73/ 23EEC) — elacirical securiny}

HAPUOSKY (X" mokebyéitns ABCEREIMEY, Z; Y miebyé1,2,3, 4.5, 6)
TUV Product Service GmbH

Ridlerstr, 65, D-80339, Munchen, Germany

EN 60050-1:2001 First Edition

081-50824-000

00/384/EEC: Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) -

zagadnienia metrologiczne wag nieantomatycznych
E/3B4/EEC) - metralogical aspect of con-antomatic weizhing mstrumants)

NWMIL Notified Body Number 0126
Stanton Avenue Teddington TW11 OJZ, United Kingdom
EN 45501

SN 1025, SN 1027, SN 1029

EC-TACNo. | TUK2820
| ybHA—
Nazwisko: Piotr” "ﬁl'usz'ek —Prokurent Data: 20 marca 2008
{mame) / (date)
J



15. Ochrona srodowiska.
Zgodnosc z dyrektywni WEEE i ROHS.

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE”1,ROHS”

Rozwdj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektrycznego i elektronicznego poweduje powstanie w coraz
krotszvm czasie nowych generacyi urzadzen. Konsekwencia tego jest powstawanie znaczacyeh ilosci odpadow,
skraca si¢c bowiem czas Zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancyi niebezpiecznych takich jak: rted, kadm, oléw, chrom
szesciowartosciowy lub srodki zmmiejszajace palnos¢. Powoduje to, ze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska

Uma FEuropejska podiela krokn w  zakresie prawodawstwa, aby wymusic dzalamia  zmuerzajace
do zmimimahzowama zagrozen wymkajacveh z tego faktn. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
o 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zutytego sprzetu elektryeznege i elektromicznege”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 1. o zufvivm sprzecie elelmrveznvm”
(Dz. U, 180 z 2005 poz. 1495).
e 2002/95WE (ROHS) ..w sprawie ograniczenia stosowania niektoryveh nieberpieczmveh substancji
w sprzecie elekmvezmym i elektroniczimym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dmia 6 pazdziernika 2004r. _w sprawie szezegélowych wymagan
dotyczqeveh ograniczenia wykorzystywania w sprrecie eleftronicziovin 1 elelktryezmym  miektoryeh
substancji megacych negatywnie wplywaé na sroedowisko” (D= UL 220 z 2004 po=. 2310).

Wyze] wymieniona Ustawa. miedzy innymi, okreéla zasady postepowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposob zapewmajacy ochrone zdrowia 1 zycia ludzi oraz ochrone érodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny 1 elektroniczay. spelmajac obowiazek wymkajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczama tego
sprzetu znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
Jjako proyrzqdy do nadzorn i keniroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
Sa one przewidziane do stosowania poza gespodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako prowizady do nadzoru 1 kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowama si¢ do wymagan ograniczania tlosci substancy niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika 1 srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Paolska Sp. z 0.0., ktére ulegna zuzyciu nalezy informowac¢ sprzedawee.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zhierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Polska.

Pxotf',;):iﬁq'{;sfj.‘ak )
Lf{ﬁ‘{’ ‘al

Prokufent
CAS Pqiska Sp.zo.0.
!

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93(105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospedarczy KRS 0000210580
Kapital zakladowy 235 000,00 z!

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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CAS POLSKASp.zo.0 .

Ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa
Tel.: 02257 19 470

Fax.:0225719471

emai: DIULFO@wWagICAS.pl

wWwwwagiCAS.pl



